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PUBLIC 68

ΣΗΜΕΙΩΜΑ
Θέμα: ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ - ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

Το παρόν έγγραφο περιέχει:
- στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I, κατάλογο των πράξεων που εξέδωσε το Συμβούλιο τον Απρίλιο

του 2009,1 2

- στο ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II, περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με την έκδοση των εν λόγω πράξεων, 
και δη, στο μεν ΜΕΡΟΣ I, πληροφορίες σχετικά με την έκδοση των νομοθετικών πράξεων, όπως 
ημερομηνία έκδοσης, αντίστοιχη σύνοδος του Συμβουλίου, αριθμός εγκριθέντος εγγράφου, και –
εφόσον συντρέχει η περίπτωση – εφαρμοστέοι κανόνες και αποτελέσματα ψηφοφορίας, 
επεξηγήσεις ψήφου και δηλώσεις καταχωρηθείσες στα πρακτικά, στο δε ΜΕΡΟΣ II, τυχόν 
πληροφορίες που αποφάσισε το Συμβούλιο να δημοσιοποιήσει σχετικά με την έκδοση άλλων 
πράξεων.

Το παρόν έγγραφο είναι επίσης προσιτό στο κοινό μέσω του Διαδικτύου στη διεύθυνση 
http://consilium.europa.eu, Κεφάλαιο «Έγγραφα», «Νομοθετική Διαφάνεια», «Κατάλογος πράξεων του 
Συμβουλίου». Τα έγγραφα που αναφέρονται στον κατάλογο είναι προσιτά μέσω του Δημόσιου Μητρώου 
των εγγράφων του Συμβουλίου, κεφάλαιο «Έγγραφα - Πρόσβαση στα έγγραφα του Συμβουλίου: Δημόσιο 
Μητρώο».

  
1 Εξαιρουμένων ορισμένων πράξεων περιορισμένης εμβέλειας όπως οι διαδικαστικές αποφάσεις, 

οι διορισμοί, οι αποφάσεις οργάνων που έχουν δημιουργηθεί με διεθνείς συμφωνίες, οι 
μεμονωμένες δημοσιονομικές αποφάσεις, κλπ.

2 Προκειμένου περί νομοθετικών πράξεων που εκδίδονται με τη διαδικασία της συναπόφασης, 
μπορεί να υπάρχει διαφορά μεταξύ της ημερομηνίας της συνόδου του Συμβουλίου κατά την 
οποία ψηφίστηκε η νομοθετική πράξη και της πραγματικής ημερομηνίας της πράξης, διότι οι 
νομοθετικές πράξεις που εμπίπτουν στη συναπόφαση θεωρούνται εκδοθείσες μόνον αφού 
υπογραφούν από τον Πρόεδρο του Συμβουλίου και τον Πρόεδρο του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου καθώς και από τους Γενικούς Γραμματείς των δύο Οργάνων.
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Σημειωτέον ότι μόνο τα πρακτικά που αφορούν την οριστική έγκριση των νομοθετικών πράξεων 

είναι αυθεντικά (προσιτά μέσω Διαδικτύου στη διεύθυνση http://consilium.europa.eu, Κεφάλαιο 

«Έγγραφα», «Νομοθετική Διαφάνεια», «Πρακτικά του Συμβουλίου»).

_____________________
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΠΟΥ ΥΙΟΘΕΤΗΣΕ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΤΟΝ ΑΠΡΙΛΙΟ ΤΟΥ 2009

Έκδοση νομοθετικών πράξεων μετά τη δεύτερη ανάγνωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
στο πλαίσιο της διαδικασίας συναπόφασης (Βρυξέλλες, 1-2 Απριλίου 2009)

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τις κοινοτικές στατιστικές του 
εξωτερικού εμπορίου με τις τρίτες χώρες και για την κατάργηση του κανονισμού (EΚ) αριθ. 1172/95 
του Συμβουλίου
PE-CONS 3638/09

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη θέσπιση κοινοτικών 
διαδικασιών για τον καθορισμό ορίων καταλοίπων των φαρμακολογικά δραστικών ουσιών στα 
τρόφιμα ζωικής προέλευσης και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2377/90
PE-CONS 3627/09

2936η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ ΚΑΙ 
ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), Λουξεμβούργο, 6 Απριλίου 2009

Απόφαση 2009/316/ΔΕ του Συμβουλίου, της 6ης Απριλίου 2009, σχετικά με τη δημιουργία του 
Ευρωπαϊκού Συστήματος Πληροφοριών Ποινικού Μητρώου (ECRIS) κατ’ εφαρμογή του άρθρου 11 
της απόφασης-πλαισίου 2009/315/ΔΕ
ΕΕ L 93, 7.4.2009, σ. 33–48

Απόφαση του Συμβουλίου, της 6ης Απριλίου 2009, για την ίδρυση Ευρωπαϊκής Αστυνομικής 
Υπηρεσίας (Ευρωπόλ)
ΕΕ L 121, 15.5.2009, σ. 37–66

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 302/2009 του Συμβουλίου, της 6ης Απριλίου 2009, για τη θέσπιση πολυετούς 
σχεδίου αποκατάστασης του τόνου στον Ανατολικό Ατλαντικό και στη Μεσόγειο, την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 43/2000 και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1559/2007
ΕΕ L 96, 15.4.2009, σ. 1–30

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου περί του συμπληρωματικού 
πιστοποιητικού προστασίας για τα φάρμακα (κωδικοποιημένη έκδοση) (Κείμενο που παρουσιάζει 
ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)
PE-CONS 3602/3/09 REV 3

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την τροποποίηση της οδηγίας 
2003/87/ΕΚ με στόχο τη βελτίωση και την επέκταση του συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων 
εκπομπής αερίων θερμοκηπίου της Κοινότητας (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)
PE-CONS 3737/3/08 REV 3

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου περί των προσπαθειών των κρατών 
μελών να μειώσουν τις οικείες εκπομπές αερίων θερμοκηπίου, ώστε να τηρηθούν οι δεσμεύσεις της 
Κοινότητας για μείωση των εκπομπών αυτών μέχρι το 2020
PE-CONS 3738/2/08 REV 2
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Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την αποθήκευση διοξειδίου του 
άνθρακα σε γεωλογικούς σχηματισμούς και για την τροποποίηση της οδηγίας 85/337/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου, των οδηγιών 2000/60/ΕΚ, 2001/80/ΕΚ, 2004/35/ΕΚ, 2006/12/ΕΚ, 2008/1/ΕΚ και του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1013/2006 (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)
PE-CONS 3739/3/08 REV 3

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με την προώθηση της χρήσης 
ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές και την τροποποίηση και τη συνακόλουθη κατάργηση των οδηγιών 
2001/77/ΕΚ και 2003/30/ΕΚ
PE-CONS 3736/2/08 REV 2

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου με την οποία τροποποιείται η οδηγία 
98/70/ΕΚ όσον αφορά τις προδιαγραφές για τη βενζίνη, το ντίζελ και το πετρέλαιο εσωτερικής καύσης και 
την καθιέρωση μηχανισμού για την παρακολούθηση και τη μείωση των εκπομπών αερίων του 
θερμοκηπίου, τροποποιείται η οδηγία 1999/32/ΕΚ του Συμβουλίου όσον αφορά την προδιαγραφή των 
καυσίμων που χρησιμοποιούνται στα πλοία εσωτερικής ναυσιπλοΐας και καταργείται η οδηγία 93/12/ΕΟΚ 
(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)
PE-CONS 3740/3/08 REV 3

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τα πρότυπα επιδόσεων για τις 
εκπομπές από τα καινούργια επιβατικά αυτοκίνητα, στο πλαίσιο της ολοκληρωμένης προσέγγισης της 
Κοινότητας για τη μείωση των εκπομπών CO2 από ελαφρά οχήματα (Κείμενο που παρουσιάζει 
ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)
PE-CONS 3741/2/08 REV 2

2009/370/ΕΚ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 6ης Απριλίου 2009, για την προσχώρηση της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας στη σύμβαση σχετικά με τις διεθνείς εγγυήσεις σε σχέση με τον κινητό εξοπλισμό καθώς και 
στο πρωτόκολλό της σχετικά με τα επιμέρους ζητήματα που αφορούν τον αεροναυτικό εξοπλισμό, που 
θεσπίστηκαν ταυτόχρονα στο Κέιπ Τάουν στις 16 Νοεμβρίου 2001
ΕΕ L 121, 15.5.2009, σ. 3–36

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την εξέλιξη των υπηρεσιών SIRENE στα πλαίσια του συστήματος 
πληροφοριών Σένγκεν
8107/09 + COR 1 (pt)

Απόφαση 2009/323/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 6ης Απριλίου 2009, σχετικά με την προσαρμογή των 
βασικών μισθών και επιδομάτων του προσωπικού της Ευρωπόλ
ΕΕ L 95, 9.4.2009, σ. 46–47

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Αντίγκουα και Μπαρμπούντα σχετικά με την απαλλαγή από την 
υποχρέωση θεώρησης για βραχεία διαμονή
7514/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των Μπαρμπάντος σχετικά με την απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης 
για βραχεία διαμονή
7518/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Δημοκρατίας του Μαυρίκιου σχετικά με την απαλλαγή από την 
υποχρέωση θεώρησης για βραχεία διαμονή
7520/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)
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Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Κοινοπολιτείας των Νήσων Μπαχάμες σχετικά με την απαλλαγή από 
την υποχρέωση θεώρησης για βραχεία διαμονή
7522/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 2 (ee) + COR 3 (fi) + COR 4 (pl)
+ COR 5 (nl) + COR 6 (hu)

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Δημοκρατίας των Σεϋχελλών σχετικά με την απαλλαγή από την 
υποχρέωση θεώρησης για βραχεία διαμονή
7526/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ομοσπονδίας του Αγίου Χριστόφορου και Νέβις σχετικά με την 
απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης για βραχεία διαμονή
7528/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + REV 2 (sl) + COR 2 (sv) + COR 3 (pt)
+ COR 4 (pl) + COR 5 (nl) + COR 6 (hu) + COR 8 (da)

Κοινή θέση 2009/314/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 6ης Απριλίου 2009, για την τροποποίηση της 
κοινής θέσης 2006/276/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα εις βάρος ορισμένων αξιωματούχων 
της Λευκορωσίας και την κατάργηση της κοινής θέσης 2008/844/ΚΕΠΠΑ
ΕΕ L 93, 7.4.2009, σ. 21–22

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την έναρξη διαλόγου για τα ανθρώπινα δικαιώματα μεταξύ της 
ΕΕ και της Λευκορωσίας
8124/09

Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1858/2005 του 
Συμβουλίου για την επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές συρματόσχοινων και 
καλωδίων από χάλυβα καταγωγής, μεταξύ άλλων, Ινδίας
7662/09 + COR 1 (de)

Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1212/2005 για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ορισμένων προϊόντων χύτευσης, καταγωγής 
Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας
7617/09

Απόφαση του Συμβουλίου για την περάτωση της διαδικασίας διαβουλεύσεων με την Ισλαμική 
Δημοκρατία της Μαυριτανίας, βάσει του άρθρου 96 της αναθεωρημένης συμφωνίας εταιρικής σχέσης 
ΑΚΕ-ΕΚ
7857/1/09 REV 1

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη του προσθέτου πρωτοκόλλου της Συμφωνίας για το 
εμπόριο, την ανάπτυξη και τη συνεργασία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών 
της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Νότιας Αφρικής, αφετέρου, ώστε να ληφθεί υπόψη η 
προσχώρηση της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση
16447/08

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που θα λάβει η Ευρωπαϊκή Κοινότητα στο Συμβούλιο 
Υπουργών ΑΚΕ-ΕΚ όσον αφορά απόφαση αναθεώρησης του παραρτήματος ΙΙ της συμφωνίας 
εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΚ του Κοτονού
7279/09
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Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης που πρέπει να υιοθετηθεί εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας όσον αφορά τις προτάσεις για τροποποίηση των παραρτημάτων Α, Β και Γ της 
Σύμβασης της Στοκχόλμης στην τέταρτη σύνοδο της Διάσκεψης των Συμβαλλομένων Μερών που θα 
συγκληθεί στις 4 - 8 Μαΐου 2009
6617/1/09 REV 1

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 7 Απριλίου 2009

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 284/2009 του Συμβουλίου, της 7ης Απριλίου 2009, σχετικά με την τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1083/2006 περί καθορισμού γενικών διατάξεων για το Ευρωπαϊκό Ταμείο 
Περιφερειακής Ανάπτυξης, το Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο και το Ταμείο Συνοχής σχετικά με 
συγκεκριμένες διατάξεις που αφορούν τη δημοσιονομική διαχείριση
ΕΕ L 94, 8.4.2009, σ. 10–12

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 16 Απριλίου 2009

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 319/2009 του Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2009, για τη διευκρίνιση του πεδίου 
των οριστικών δασμών αντιντάμπινγκ που έχουν επιβληθεί με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 85/2006 για τις 
εισαγωγές σολομού εκτροφής καταγωγής Νορβηγίας
ΕΕ L 101, 21.4.2009, σ. 1–4

2937η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΩΡΓΙΑ ΚΑΙ ΑΛΙΕΙΑ), 
Λουξεμβούργο, 23 και 24 Απριλίου 2009

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την απλούστευση των όρων και 
προϋποθέσεων για τις μεταφορές προϊόντων συνδεόμενων με τον τομέα της άμυνας εντός της Κοινότητας 
(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)
PE-CONS 3732/3/08 REV 3

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση της οδηγίας 
76/769/ΕΟΚ του Συμβουλίου όσον αφορά τους περιορισμούς κυκλοφορίας στην αγορά και χρήσης του 
διχλωρομεθανίου (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)
PE-CONS 3610/1/09 REV 1

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τις στατιστικές καταγραφές για τις 
θαλάσσιες μεταφορές εμπορευμάτων και επιβατών (αναδιατύπωση) (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον 
για τον ΕΟΧ)
PE-CONS 3715/1/08 REV 1

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τους κανόνες και τα πρότυπα ασφαλείας 
για τα επιβατηγά πλοία (αναδιατύπωση) (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)
PE-CONS 3710/3/08 REV 3

Οδηγία 2009/38/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Μαΐου 2009, για τη 
θέσπιση ευρωπαϊκού συμβουλίου εργαζομένων ή διαδικασίας σε επιχειρήσεις και ομίλους επιχειρήσεων 
κοινοτικής κλίμακας με σκοπό να ενημερώνονται οι εργαζόμενοι και να ζητείται η γνώμη τους 
(αναδιατύπωση) (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)
ΕΕ L 122, 16.5.2009, σ. 28–44

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την αίτηση προσχώρησης του Μαυροβουνίoυ στην Ευρωπαϊκή Ένωση
8260/1/09 REV 1
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Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ειδική έκθεση αριθ. 10/2008 σχετικά με την αναπτυξιακή 
βοήθεια της ΕΚ προς τις υγειονομικές υπηρεσίες στην υποσαχάρια Αφρική και απαντήσεις της 
Επιτροπής
8162/09

Θέση της Ευρωπαϊκής Ένωσης ενόψει της πέμπτης συνόδου του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ - Αιγύπτου 
(Λουξεμβούργο, 27 Απριλίου 2009)
8725/1/09 REV 1

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για ένα σχέδιο δράσης της Ευρωπαϊκής Κοινότητας για τη διατήρηση 
και τη διαχείριση των καρχαριών
7723/09

2938η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΝΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ ΚΑΙ 
ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΣΧΕΣΕΙΣ), Λουξεμβούργο, 27 Απριλίου 2009

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση της διοργανικής 
συμφωνίας της 17ης Μαΐου 2006 για δημοσιονομική πειθαρχία και χρηστή δημοσιονομική διαχείριση 
όσον αφορά το πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο
8623/09

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 2252/2004 του Συμβουλίου σχετικά με την καθιέρωση προτύπων για τα χαρακτηριστικά 
ασφαλείας και τη χρήση βιομετρικών στοιχείων στα διαβατήρια και τα ταξιδιωτικά έγγραφα των 
κρατών μελών
PE-CONS 3606/1/09 REV 1

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση της οδηγίας 
98/26/EΚ σχετικά με το αμετάκλητο του διακανονισμού στα συστήματα πληρωμών και στα συστήματα 
διακανονισμού αξιογράφων καθώς και της οδηγίας 2002/47/EΚ για τις συμφωνίες παροχής 
χρηματοοικονομικής ασφάλειας, όσον αφορά συνδεδεμένα συστήματα και πιστωτικές απαιτήσεις
(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)
PE-CONS 3742/3/08 REV 3

Θέση της Ευρωπαϊκής Ένωσης ενόψει της έκτης συνόδου του Συμβουλίου Μόνιμης Εταιρικής Σχέσης 
ΕΕ-Ρωσίας (σε επίπεδο Υπουργών Εξωτερικών), Λουξεμβούργο, 28 Απριλίου 2009
8643/09

Κοινή θέση 2009/351/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2009, σχετικά με την ανανέωση 
των περιοριστικών μέτρων κατά της Βιρμανίας/Μιανμάρ
ΕΕ L 108, 29.4.2009, σ. 54–85

Δήλωση του Συμβουλίου σχετικά με τη Συνθήκη για την Πλήρη Απαγόρευση των Πυρηνικών Δοκιμών 
(CTBT)
8933/09

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το Ιράν
8940/09
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Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την Ειδική Έκθεση αριθ. 12/2008 του Ελεγκτικού Συνεδρίου 
σχετικά με το Μέσο Προενταξιακών Διαρθρωτικών Πολιτικών (ISPA), 2000-2006
7803/09

Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2009, που εφαρμόζει την κοινή θέση 2008/369/ΚΕΠΠΑ 
για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της Λαϊκής Δημοκρατίας του Κονγκό
ΕΕ L 106, 28.4.2009, σ. 60–70

Γνώμη του Συμβουλίου σχετικά με το επικαιροποιημένο πρόγραμμα σταθερότητας της Κύπρου
8325/1/09 REV 1

2009/353/ΕΚ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2009, για τον καθορισμό της θέσης που 
πρέπει να υιοθετηθεί, εξ ονόματος της Κοινότητας, στην Επιτροπή Επισιτιστικής Βοήθειας όσον 
αφορά την παράταση της σύμβασης για την Επισιτιστική Βοήθεια του 1999
ΕΕ L 109, 30.4.2009, σ. 41–41

Θέση της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 5η σύνοδο του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδεσης με 
την Κροατία (Λουξεμβούργο, 27 Απριλίου 2009)
8791/09

Απόφαση του Συμβουλίου για την αναπροσαρμογή των αποζημιώσεων που προβλέπονται στην 
απόφαση 2003/479/ΕΚ και στην απόφαση 2007/829/ΕΚ σχετικά με το καθεστώς που εφαρμόζεται 
στους αποσπασμένους στη Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου εθνικούς εμπειρογνώμονες και 
στρατιωτικούς
8452/09 + COR 1 (mt)

2939η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΝΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ ΚΑΙ 
ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΣΧΕΣΕΙΣ), Λουξεμβούργο, 27 και 28 Απριλίου 2009

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη Βιρμανία/Μυανμάρ
8838/09

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Σρι Λάνκα
9156/09

________________________
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ
ΜΕΡΟΣ Ι

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Έκδοση νομοθετικών πράξεων μετά τη δεύτερη ανάγνωση 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου στο πλαίσιο της διαδικασίας 
συναπόφασης (Βρυξέλλες, 1-2 Απριλίου 2009)

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
για τις κοινοτικές στατιστικές του εξωτερικού εμπορίου με τις 
τρίτες χώρες και για την κατάργηση του κανονισμού (EΚ) αριθ. 
1172/95 του Συμβουλίου

PE-CONS 3638/09 Άνευ αντικειμένου Άνευ αντικειμένου

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
σχετικά με τη θέσπιση κοινοτικών διαδικασιών για τον 
καθορισμό ορίων καταλοίπων των φαρμακολογικά δραστικών 
ουσιών στα τρόφιμα ζωικής προέλευσης και την κατάργηση του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2377/90

PE-CONS 3627/09 Άνευ αντικειμένου Άνευ αντικειμένου

2936η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
(ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ ΚΑΙ ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), 
Λουξεμβούργο, 6 Απριλίου 2009

Απόφαση 2009/316/ΔΕ του Συμβουλίου, της 6ης Απριλίου 
2009, σχετικά με τη δημιουργία του Ευρωπαϊκού Συστήματος 
Πληροφοριών Ποινικού Μητρώου (ECRIS) κατ’ εφαρμογή του 
άρθρου 11 της απόφασης-πλαισίου 2009/315/ΔΕ

14571/08
+ COR 1 (fr)
+ REV 1 (cs)

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας
Η Τσεχική Δημοκρατία δηλώνει ότι σέβεται την επιλογή του Συμβουλίου να θεσπίσει διαδικασία σύμφωνα με την οποία οιαδήποτε τυχόν 
τροποποίηση των πινάκων αναφοράς των αξιόποινων πράξεων και κυρώσεων που επισυνάπτονται στην παρούσα απόφαση, θα εγκρίνεται από το 
Συμβούλιο με ειδική πλειοψηφία και αφού ζητηθεί η γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, όπως προβλέπεται στο άρθρο 34 παρ. 2 στοιχείο γ) της 
ΣΕΕ σε συνάρτηση με το άρθρο 39 παρ. 1 της ΣΕΕ.
Ως εκ τούτου, η Τσεχική Δημοκρατία δηλώνει ότι η σχετική διαδικασία θεσπίζεται λόγω του ιδιαίτερου χαρακτήρα των πινάκων αναφοράς και δεν 
θίγει τη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 34 παρ. 2 στοιχείο γ) της ΣΕΕ, η οποία απαιτεί ομοφωνία στο Συμβούλιο για την έκδοση αποφάσεων 
και των τροποποιήσεων αυτών.

Απόφαση του Συμβουλίου για την ίδρυση Ευρωπαϊκής 
Αστυνομικής Υπηρεσίας (Ευρωπόλ)

8706/3/08 REV 3
+ REV 3 COR 1 (fi)
+ REV 3 COR 2
+ REV 3 COR 3 (it) 
+ REV 4 (da)
+ REV 4 COR 1 (da)

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

Δήλωση της Επιτροπής
Η Επιτροπή υπενθυμίζει ότι, στο δημοσιονομικό πλαίσιο 2007-2013, η ένταξη της Ευρωπόλ στον προϋπολογισμό της ΕΕ είχε προβλεφθεί μόνον για 
την περίοδο από το 2010 και μετά. Στο νέο άρθρο 60 παρ. 5 του σχεδίου απόφασης του Συμβουλίου αναφέρεται ότι το μεταβατικό κόστος που θα 
υποστεί η Ευρωπόλ θα επιβαρύνει τον κοινοτικό προϋπολογισμό ήδη από το 2009. Η Επιτροπή τονίζει ότι, στο σημείο 47 της Διοργανικής Συμφωνίας 
(ΔΣ) για δημοσιονομική πειθαρχία και χρηστή δημοσιονομική διαχείριση του Μαΐου 2006, για τη χρηματοδότηση οποιουδήποτε νέου οργανισμού από 
τον προϋπολογισμό της ΕΕ απαιτείται η συμφωνία της αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας
Η Τσεχική Δημοκρατία θεωρεί ότι η ομόφωνη έκδοση από το Συμβούλιο της απόφασης του Συμβουλίου για την ίδρυση Ευρωπαϊκής Αστυνομικής 
Υπηρεσίας (Ευρωπόλ) υποδηλώνει ότι όλα τα Μέρη της Σύμβασης για την ίδρυση Ευρωπαϊκής Αστυνομικής Υπηρεσίας (Σύμβαση Ευρωπόλ) δυνάμει 
του άρθρου Κ.3 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση)· του Πρωτοκόλλου, βάσει του άρθρου Κ.3 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση και 
του άρθρου 41, παράγραφος 3 της Σύμβασης Ευρωπόλ, σχετικά με τα προνόμια και τις ασυλίες της Ευρωπόλ, των μελών των οργάνων της, των 
αναπληρωτών διευθυντών και των υπαλλήλων της· και του Πρωτοκόλλου βάσει του άρθρου Κ.3 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, σχετικά με 
την ερμηνεία της Σύμβασης για την ίδρυση Ευρωπαϊκής Αστυνομικής Υπηρεσίας από το Δικαστήριο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων δια 
προδικαστικών αποφάσεων συναινούν ως προς τη λήξη των προαναφερόμενων συνθηκών κατά την έννοια του άρθρου 54 στοιχείο β) της Σύμβασης 
της Βιέννης περί του δικαίου του συνθηκών.

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 302/2009 του Συμβουλίου, της 6ης 
Απριλίου 2009, για τη θέσπιση πολυετούς σχεδίου 
αποκατάστασης του τόνου στον Ανατολικό Ατλαντικό και στη 
Μεσόγειο, την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 43/2000 
και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1559/2007

7116/09 
+ COR 1 
+ COR 2 (nl)
+ COR 4 (fr)
+ COR 5 (nl)
+ REV 1 (lt) 
+ REV 2 (fi)

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Δήλωση της Επιτροπής
Σχετικά με το άρθρο 36 - «Συντελεστές ανάπτυξης για τον τόνο που έχει υποβληθεί σε πάχυνση ή εκτροφή»
Η Επιτροπή προτίθεται να συνεργαστεί στενά με τα κράτη μέλη για την καθιέρωση εναρμονισμένων συντελεστών ανάπτυξης που θα ισχύουν για τον 
ερυθρό τόνο που υποβάλλεται σε πάχυνση ή εκτροφή.

Δήλωση της Επιτροπής
Σχετικά με το άρθρο 6 - «Μέτρα για την ικανότητα εκτροφής και πάχυνσης» (ΧΜΠΑ)
Στο πλαίσιο της προετοιμασίας για το κλείσιμο των προγραμμάτων του Χρηματοδοτικού Μέσου Προσανατολισμού της Αλιείας (ΧΜΠΑ) για το 2000-
2006 η Επιτροπή είναι πρόθυμη να παράσχει καθοδήγηση για την ερμηνεία του άρθρου 30 παράγραφος 4 του κανονισμού 1260/1999, ώστε να ληφθεί 
υπόψη η κατάσταση των επιχειρήσεων που έλαβαν χρηματοδότηση από το ΧΜΠΑ και οι οποίες θα θιγούν από την εφαρμογή του σχεδίου 
αποκατάστασης του ερυθρού τόνου ή άλλων εθνικών ή κοινοτικών μέτρων.

Δήλωση της Επιτροπής
Σχετικά με το άρθρο 6 «Μέτρα για την ικανότητα εκτροφής και πάχυνσης» (ΕΤΑ)
Η Επιτροπή δηλώνει ότι οι επιχειρήσεις, που θα θιγούν από την εφαρμογή του σχεδίου αποκατάστασης του ερυθρού τόνου και οι οποίες προτίθενται 
να μετατρέψουν τις εγκαταστάσεις τους, εν μέρει ή συνολικά, σύμφωνα με τις συμβατικές μεθόδους υδατοκαλλιέργειας για την παραγωγή άλλων 
ειδών, μπορούν να επωφεληθούν από τη χρηματοδότηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Αλιείας (ΕΤΑ) σύμφωνα με τους όρους που προβλέπονται στον 
κανονισμό 1198/2006.

Δήλωση της Επιτροπής
Σχετικά με το άρθρο 5 «Μέτρα για την αλιευτική ικανότητα» και το άρθρο 6 «Μέτρα για την ικανότητα εκτροφής και πάχυνσης»
Κατά την παρακολούθηση της εφαρμογής των άρθρων 5 και 6 η Επιτροπή θα λαμβάνει υπόψη τις διατάξεις του άρθρου 5 παράγραφος 6.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Δήλωση της Επιτροπής
Σχετικά με το άρθρο 5 «Μέτρα για την αλιευτική ικανότητα»
Η Επιτροπή εκτιμά ότι η μείωση της αλιευτικής ικανότητας πρέπει να είναι αποτελεσματική, οριστική και να μπορεί να επαληθεύεται. Η εν λόγω 
μείωση της αλιευτικής ικανότητας θα επιτευχθεί με τη διάλυση των σχετικών σκαφών ή με την πραγματική και οριστική τους μετατροπή. Σε αυτή τη 
συνάρτηση, η Επιτροπή εκτιμά ότι η αφαίρεση των αδειών αλιείας τόνου από τα σκάφη θα θεωρηθεί ως συμπληρωματικό μέτρο για τη μείωση της 
αλιευτικής ικανότητας στα πλαίσια του σχεδίου της ICCAT για την αποκατάσταση του τόνου, υπό τον όρο ότι τα κράτη μέλη θα πιστοποιούν ότι τα 
σκάφη αυτά διαθέτουν άδειες αλιείας για άλλα είδη σύμφωνα με τους στόχους διατηρησιμότητας της ΚΑΠ και ότι δεν θα είναι εξοπλισμένα με δίχτυα 
ή άλλα εργαλεία αλιείας τόνου.

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου
περί του συμπληρωματικού πιστοποιητικού προστασίας για τα 
φάρμακα (κωδικοποιημένη έκδοση) (Κείμενο που παρουσιάζει 
ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

PE-CONS 3602/3/09
REV 3

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου
σχετικά με την τροποποίηση της οδηγίας 2003/87/ΕΚ με στόχο 
τη βελτίωση και την επέκταση του συστήματος εμπορίας
δικαιωμάτων εκπομπής αερίων θερμοκηπίου της Κοινότητας
(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

PE-CONS 3737/3/08
REV 3

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

Δήλωση του Ηνωμένου Βασιλείου
σχετικά με τη νομική βάση
Το Ηνωμένο Βασίλειο επισημαίνει ότι επειδή η οδηγία είναι πράξη που περιλαμβάνει σημαντικές διατάξεις φορολογικής πολιτικής, δεν αρμόζει να 
εκδοθεί με μόνη νομική βάση το άρθρο 175 παράγραφος 1 της Συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας (ΣΕΚ). Έχοντας κατά νου τις 
παρατηρήσεις στις οποίες είχε προβεί παλαιότερα, το Ηνωμένο Βασίλειο εξακολουθεί να φρονεί ότι όταν η κοινοτική νομοθεσία περιλαμβάνει 
φορολογικά μέτρα, η νομική βάση θα πρέπει να εμπεριέχει, είτε αποκλειστικά ή κατά περίπτωση σε συνδυασμό με άλλα άρθρα, άρθρο της Συνθήκης 
που αφορά φορολογικά ζητήματα. Στην προκειμένη περίπτωση, το Ηνωμένο Βασίλειο φρονεί ότι στη νομική βάση της οδηγίας θα έπρεπε να έχει 
συμπεριληφθεί η παράγραφος 2 του άρθρου 175.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Δήλωση της Επιτροπής
σχετικά με το άρθρο 10 παράγραφος 3 για τις εισπράξεις από τον πλειστηριασμό δικαιωμάτων
Κατά το διάστημα 2013 έως 2016, τα κράτη μέλη μπορούν επίσης να χρησιμοποιούν τα έσοδα από τον πλειστηριασμό δικαιωμάτων για την 
υποστήριξη της κατασκευής σταθμών παραγωγής ενέργειας υψηλής απόδοσης, συμπεριλαμβανομένων νέων σταθμών παραγωγής ενέργειας που 
διαθέτουν τεχνολογία CCS. Για νέες εγκαταστάσεις με βαθμό απόδοσης που υπερβαίνει τις τιμές αναφοράς απόδοσης σταθμού παραγωγής ενέργειας 
σύμφωνα με το παράρτημα 1 της απόφασης της Επιτροπής της 21ης Δεκεμβρίου 2006 (2007/74/ΕΚ)1, τα κράτη μέλη μπορούν να χορηγούν στήριξη 
σε ποσοστό έως και 15% του συνολικού κόστους επένδυσης για νέα εγκατάσταση με τεχνολογία CCS.

Δήλωση της Επιτροπής
σχετικά με το άρθρο 10α παράγραφος 6 για τις κοινοτικές κατευθυντήριες γραμμές όσον αφορά τις κρατικές ενισχύσεις στον τομέα της 
προστασίας του περιβάλλοντος και το σύστημα εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπών της ΕΕ
Τα κράτη μέλη μπορεί επίσης να κρίνουν αναγκαίο να αποζημιώσουν σε προσωρινή βάση ορισμένες εγκαταστάσεις, για το κόστος CO2 που 
μετακυλίεται στις τιμές της ηλεκτρικής ενέργειας, αν σε διαφορετική περίπτωση οι συγκεκριμένες εγκαταστάσεις θα μπορούσαν να εκτεθούν σε 
κίνδυνο διαρροής άνθρακα λόγω του κόστους CO2. Ελλείψει διεθνούς συμφωνίας, η Επιτροπή αναλαμβάνει να τροποποιήσει, μετά από διαβούλευση 
με τα κράτη μέλη, τις κοινοτικές κατευθυντήριες γραμμές για τις κρατικές ενισχύσεις στον τομέα της προστασίας του περιβάλλοντος έως το 2010, 
θεσπίζοντας λεπτομερείς διατάξεις που να επιτρέπουν στα κράτη μέλη να χορηγούν κρατική ενίσχυση για τέτοιου είδους στήριξη. Οι διατάξεις πρέπει 
να ακολουθούν τις αρχές που περιλαμβάνονται στο υποβληθέν έγγραφο προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο, της 19ης Νοεμβρίου 2008 
(παράρτημα II έγγρ. 15713/1/08).
Η Επιτροπή θα παρακολουθεί την κατάσταση, λαμβάνοντας ιδίως υπόψη της την κατάσταση της διασύνδεσης στην αγορά ενέργειας της Βαλτικής, και 
θα υποβάλει έκθεση έως τα τέλη του 2015.

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
περί των προσπαθειών των κρατών μελών να μειώσουν τις 
οικείες εκπομπές αερίων θερμοκηπίου, ώστε να τηρηθούν οι 
δεσμεύσεις της Κοινότητας για μείωση των εκπομπών αυτών 
μέχρι το 2020

PE-CONS 3738/2/08
REV 2

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

  
1 Απόφαση της Επιτροπής, της 21ης Δεκεμβρίου 2006, περί καθορισμού εναρμονισμένων τιμών αναφοράς απόδοσης για τη χωριστή παραγωγή 

ηλεκτρικής ενέργειας και θερμότητας κατ’ εφαρμογή της οδηγίας 2004/8/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου και του Κοινοβουλίου 
(κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2006) 6817).
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
σχετικά με την αποθήκευση διοξειδίου του άνθρακα σε 
γεωλογικούς σχηματισμούς και για την τροποποίηση της οδηγίας 
85/337/ΕΟΚ του Συμβουλίου, των οδηγιών 2000/60/ΕΚ, 
2001/80/ΕΚ, 2004/35/ΕΚ, 2006/12/ΕΚ, 2008/1/ΕΚ και του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1013/2006 (Κείμενο που παρουσιάζει 
ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

PE-CONS 3739/3/08
REV 3

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

Δήλωση της Επιτροπής
σχετικά με τις πλέον πρόσφατες εξελίξεις στον τομέα της εφαρμογής των τεχνολογιών δέσμευσης και αποθήκευσης διοξειδίου του άνθρακα 
(τεχνολογίες CCS)
Από το 2010 η Επιτροπή θα υποβάλλει εκθέσεις, σε τακτά χρονικά διαστήματα, σχετικά με τις πλέον πρόσφατες εξελίξεις στον τομέα της εφαρμογής 
των τεχνολογιών CCS, στο πλαίσιο των δραστηριοτήτων της που έχουν ως αντικείμενο τη διαχείριση του δικτύου έργων επίδειξης CCS. Οι εν λόγω 
εκθέσεις θα περιλαμβάνουν πληροφορίες σχετικά με την πρόοδο της εγκατάστασης μονάδων επίδειξης CCS, της ανάπτυξης τεχνολογιών CCS, των
εκτιμήσεων κόστους και της ανάπτυξης υποδομών μεταφοράς και αποθήκευσης CO2.

Δήλωση της Επιτροπής
σχετικά με τα σχέδια αποφάσεων για την έκδοση αδειών και τα σχέδια αποφάσεων για τη μεταβίβαση σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 1 
και το άρθρο 18 παράγραφος 2 της οδηγίας
Η Επιτροπή θα δημοσιεύσει όλες τις γνωμοδοτήσεις για τα σχέδια αποφάσεων έκδοσης αδειών σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 1 της οδηγίας 
και για τα σχέδια αποφάσεων σχετικά με τη μεταβίβαση σύμφωνα με το άρθρο 18 παράγραφος 2. Η δημοσιευμένη μορφή των γνωμοδοτήσεων, 
ωστόσο, δεν θα περιλαμβάνει στοιχεία που θεωρούνται εμπιστευτικά στο πλαίσιο των εξαιρέσεων από την πρόσβαση του κοινού στις πληροφορίες 
βάσει των κανονισμών (ΕΚ) αριθ 1049/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1367/2006 που αφορούν, αντιστοίχως, την πρόσβαση του κοινού στα έγγραφα του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής (ΕΕ L 145, 31.5.2001, σ. 43) και την εφαρμογή στα όργανα και τους οργανισμούς της 
Κοινότητας των διατάξεων της σύμβασης του Aarhus σχετικά με την πρόσβαση στις πληροφορίες, τη συμμετοχή του κοινού στη λήξη αποφάσεων και 
την πρόσβαση στη δικαιοσύνη για περιβαλλοντικά θέματα (ΕΕ L 264, 25.9.2006, σ. 13).
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ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Δήλωση της Επιτροπής
σχετικά με το κατά πόσο το διοξείδιο του άνθρακα πρέπει να συμπεριληφθεί σε μια αναθεωρημένη οδηγία Seveso ως κατονομαζόμενη ουσία 
με κατάλληλα όρια
Το CO2 αποτελεί κοινή ουσία και, επί του παρόντος, δεν ταξινομείται ως επικίνδυνο. Κατά συνέπεια, η μεταφορά και η αποθήκευση CO2 δεν 
καλύπτονται, επί του παρόντος, από την οδηγία 96/82/EΚ του Συμβουλίου της 9ης Δεκεμβρίου 1996 για την αντιμετώπιση των κινδύνων μεγάλων 
ατυχημάτων σχετιζόμενων με επικίνδυνες ουσίες (οδηγία Seveso). Βάσει της προκαταρκτικής ανάλυσης των διαθέσιμων πληροφοριών εκ μέρους της 
Επιτροπής, όσον αφορά τη μεταφορά του CO2, τόσο από τα εμπειρικά στοιχεία όσο και από τα μοντέλα για τη μεταφορά με αγωγούς προκύπτει, κατά 
τα φαινόμενα, ότι οι κίνδυνοι δεν είναι σοβαρότεροι εκείνων που συνδέονται με τη μεταφορά φυσικού αερίου με αγωγούς. Αυτό φαίνεται να ισχύει 
και για τις θαλάσσιες μεταφορές CO2 συγκριτικά με τις θαλάσσιες μεταφορές υγροποιημένου φυσικού αερίου ή υγραερίου. Υπάρχουν επίσης ενδείξεις 
σύμφωνα με τις οποίες οι κίνδυνοι ατυχημάτων σε εγκαταστάσεις αποθήκευσης CO2, είτε λόγω ρήξης κατά την έγχυση είτε λόγω διαρροής μετά την 
έγχυση, είναι απίθανο να είναι σοβαροί. Ωστόσο, το ενδεχόμενο να συμπεριληφθεί το CO2 στις ουσίες που καλύπτει η οδηγία Seveso θα εξεταστεί 
λεπτομερέστερα κατά την κατάρτιση της πρότασης αναθεώρησης της οδηγίας, που έχει προγραμματιστεί για τα τέλη του 2009 ή τις αρχές του 2010. 
Εάν κατά τη σχετική εκτίμηση της κατάστασης εντοπιστεί σημαντικός πιθανός κίνδυνος ατυχημάτων, η Επιτροπή θα προτείνει να συμπεριληφθεί το 
CO2 στην αναθεωρημένη οδηγία Seveso ως κατονομαζόμενη ουσία με κατάλληλα όρια. Σε μια τέτοια περίπτωση, η Επιτροπή θα προτείνει επίσης τις 
ενδεδειγμένες τροποποιήσεις του παραρτήματος ΙΙΙ της οδηγίας 2004/35/EΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 21ης Απριλίου 
2004 σχετικά με την περιβαλλοντική ευθύνη όσον αφορά την πρόληψη και την αποκατάσταση περιβαλλοντικής ζημίας (οδηγία για την 
περιβαλλοντική ευθύνη), ώστε να εξασφαλιστεί ότι όλες οι εγκαταστάσεις που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της οδηγίας Seveso και στις οποίες 
χρησιμοποιείται υπερκρίσιμο CO2 θα καλύπτονται από την οδηγία για την περιβαλλοντική ευθύνη.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Δήλωση της Επιτροπής
σχετικά με τη δέσμευση CO2 με ανοργανοποίηση
Η δέσμευση CO2 με ανοργανοποίηση (δηλ. η δέσμευσή του υπό μορφή ανόργανων ανθρακικών αλάτων) αποτελεί δυνάμει τεχνολογία μετριασμού της 
αλλαγής του κλίματος, η οποία θα μπορούσε, κατ’ αρχήν, να χρησιμοποιηθεί από τις ίδιες κατηγορίες βιομηχανικών εγκαταστάσεων που εφαρμόζουν την 
αποθήκευση CO2 σε γεωλογικούς σχηματισμούς. Ωστόσο, εξακολουθεί ακόμη να βρίσκεται σε αναπτυξιακό στάδιο. Πέραν του ενεργειακού τιμήματος1 που 
σχετίζεται με τη δέσμευση CO2, η ίδια η διεργασία μετατροπής σε ανόργανα ανθρακικά άλατα συνεπάγεται, επί του παρόντος, σημαντικό ενεργειακό τίμημα, 
το οποίο θα πρέπει να αντιμετωπιστεί πριν εξεταστεί το ενδεχόμενο εμπορικής εκμετάλλευσης της μεθόδου αυτής. Όπως συμβαίνει και με την αποθήκευση 
σε γεωλογικούς σχηματισμούς, θα πρέπει να καθιερωθούν οι αναγκαίοι έλεγχοι για την περιβαλλοντική ασφάλεια της ως άνω τεχνολογίας. Οι έλεγχοι αυτοί 
ενδέχεται να διαφέρουν ουσιαστικά από τους διενεργούμενους στην περίπτωση της αποθήκευσης σε γεωλογικούς σχηματισμούς, λόγω των βασικών 
διαφορών μεταξύ των δύο τεχνολογιών. Βάσει των ανωτέρω, η Επιτροπή θα παρακολουθήσει εκ του σύνεγγυς την τεχνική πρόοδο στον τομέα της 
δέσμευσης CO2 με ανοργανοποίηση, με προοπτική να διαμορφώσει το κατάλληλο νομικό πλαίσιο ώστε να καταστεί δυνατή η ασφαλής από περιβαλλοντική 
άποψη δέσμευση CO2 με ανοργανοποίηση και η αναγνώριση της τεχνολογίας αυτής στο πλαίσιο του συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπής, όταν 
φθάσει στο κατάλληλο στάδιο ανάπτυξης. Δεδομένου του ενδιαφέροντος που εκφράζουν για την εν λόγω τεχνολογία τα κράτη μέλη και του ρυθμού των 
τεχνολογικών εξελίξεων, είναι πιθανό να κριθεί σκόπιμη μια πρώτη εκτίμηση περί το 2014 ή και νωρίτερα, εάν το επιτρέψουν οι συνθήκες.

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
σχετικά με την προώθηση της χρήσης ενέργειας από ανανεώσιμες 
πηγές και την τροποποίηση και τη συνακόλουθη κατάργηση των 
οδηγιών 2001/77/ΕΚ και 2003/30/ΕΚ

PE-CONS 3736/2/08
REV 2

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

Δήλωση του Ηνωμένου Βασιλείου
σχετικά με τη νομική βάση

Το ΗΒ είναι της γνώμης ότι η έκδοση της οδηγίας με νομική βάση το άρθρο 175 παράγραφος 1 της Συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
(ΣΕΚ) δεν θίγει τη μελλοντική εφαρμογή του άρθρου 175 παράγραφος 2 της ΣΕΚ, και μάλιστα όσον αφορά, μεταξύ άλλων, τα μέτρα που περιλαμβάνουν 
διατάξεις φορολογικής πολιτικής.

  
1 «Ενεργειακό τίμημα (energy penalty)» είναι ο όρος που χρησιμοποιείται για να δηλώσει το γεγονός ότι μια μονάδα που δεσμεύει ή 

ανοργανοποιεί CO2 χρησιμοποιεί μέρος της ενέργειάς της για τις διεργασίες αυτές και, ως εκ τούτου, καταναλώνει περισσότερη ενέργεια από 
μια μονάδα ισοδύναμης παραγωγής, η οποία δεν εφαρμόζει μέθοδο δέσμευσης ή ανοργανοποίησης του CO2.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Δήλωση της Επιτροπής
σχετικά με το άρθρο 2 στοιχείο (ε):
Η Επιτροπή είναι της γνώμης ότι, για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας, οι όροι «βιομηχανικά απόβλητα και οικιακά απορρίμματα» μπορούν να 
συμπεριλαμβάνουν τα ονομαζόμενα «εμπορικά απόβλητα.

Δήλωση της Επιτροπής
σχετικά με το άρθρο 23, παράγραφος 8, δεύτερο εδάφιο, δεύτερη περίπτωση:
Η Επιτροπή είναι της γνώμης ότι η αναφορά του στόχου του 20% στο άρθρο 23, παράγραφος 8, δεύτερο εδάφιο, δεύτερη περίπτωση δεν θα εκληφθεί 
με διαφορετικό τρόπο από ό,τι στο άρθρο 3 παράγραφος 1 της οδηγίας.

Δήλωση της Επιτροπής
σχετικά με το άρθρο 23 παράγραφοι 8 στοιχείο γ), 9 και 10:
Η Επιτροπή αναγνωρίζει ότι ορισμένα κράτη μέλη επέτυχαν, ήδη το 2005, μεγάλο μερίδιο ανανεώσιμης ενέργειας σε εθνικό επίπεδο. Κατά την 
εκπόνηση των εκθέσεων που αναφέρονται στο άρθρο 23 παράγραφοι 8 στοιχείο γ), 9 και 10, η Επιτροπή θα λάβει δεόντως υπόψη, στο πλαίσιο της 
αξιολόγησης του βέλτιστου λόγου κόστους/ωφελείας, το περιθωριακό κόστος της αύξησης του μεριδίου της ανανεώσιμης ενέργειας και θα 
συμπεριλάβει, κατά περίπτωση, κατάλληλες λύσεις και για τα εν λόγω κράτη μέλη σε οιαδήποτε πρόταση υποβληθεί σύμφωνα με το προαναφερόμενο 
άρθρο της οδηγίας.

Δήλωση της Επιτροπής
σχετικά με το Παράρτημα VII:
Η Επιτροπή θα επιδιώξει να προωθήσει την εκπόνηση των κατευθυντήριων γραμμών που αναφέρονται στο Παράρτημα VII της οδηγίας έως το 2011 
και θα συνεργασθεί με τα κράτη μέλη ώστε να προσδιορισθούν τα δεδομένα και οι μεθοδολογίες που απαιτούνται για την εκτίμηση και την 
παρακολούθηση της συμβολής των αντλιών θερμότητας στην επίτευξη των στόχων της οδηγίας.
Οι κατευθυντήριες γραμμές θα διορθώνουν τις τιμές του εποχιακού συντελεστή απόδοσης (SPF) που χρησιμοποιούνται για την αξιολόγηση του 
συνυπολογισμού των αντλιών θερμότητας που δεν λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια ώστε να ληφθεί υπόψη το γεγονός ότι οι πρωτογενείς 
ενεργειακές ανάγκες των εν λόγω αντλιών θερμότητας δεν επηρεάζονται από την αποτελεσματικότητα του συστήματος ηλεκτρισμού. Στο πλαίσιο της 
εκπόνησης των εν λόγω κατευθυντήριων γραμμών, η Επιτροπή θα αξιολογήσει επίσης κατά πόσον είναι εφικτό να προβλεφθεί μεθοδολογία σύμφωνα 
με την οποία η τιμή SPF που χρησιμοποιείται για την αξιολόγηση του συνυπολογισμού οιασδήποτε συγκεκριμένης αντλίας θερμότητας βασίζεται στις 
μέσες κλιματικές συνθήκες της ΕΕ.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου με την 
οποία τροποποιείται η οδηγία 98/70/ΕΚ όσον αφορά τις 
προδιαγραφές για τη βενζίνη, το ντίζελ και το πετρέλαιο 
εσωτερικής καύσης και την καθιέρωση μηχανισμού για την 
παρακολούθηση και τη μείωση των εκπομπών αερίων του 
θερμοκηπίου, τροποποιείται η οδηγία 1999/32/ΕΚ του Συμβουλίου 
όσον αφορά την προδιαγραφή των καυσίμων που 
χρησιμοποιούνται στα πλοία εσωτερικής ναυσιπλοΐας και 
καταργείται η οδηγία 93/12/ΕΟΚ (Κείμενο που παρουσιάζει 
ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

PE-CONS 3740/3/08 
REV 3

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

Δήλωση της Επιτροπής
Η Επιτροπή επιβεβαιώνει ότι οι κατά 2% μειώσεις που προβλέπονται στο άρθρο 7α παράγραφος 2 στοιχεία β) και γ) δεν είναι δεσμευτικές και ότι ο 
έλεγχος θα αφορά τον μη δεσμευτικό τους χαρακτήρα.

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
σχετικά με τα πρότυπα επιδόσεων για τις εκπομπές από τα 
καινούργια επιβατικά αυτοκίνητα, στο πλαίσιο της ολοκληρωμένης 
προσέγγισης της Κοινότητας για τη μείωση των εκπομπών CO2
από ελαφρά οχήματα (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για 
τον ΕΟΧ)

PE-CONS 3741/2/08
REV 2

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Δήλωση της Επιτροπής
Η Επιτροπή επιβεβαιώνει ότι το 2009 προτίθεται να προτείνει αναθεώρηση της οδηγίας 1999/94/ΕΚ για τις πληροφορίες που πρέπει να τίθενται στη 
διάθεση των καταναλωτών σχετικά με την οικονομία καυσίμου και τις εκπομπές CO2 όσον αφορά την εμπορία νέων επιβατηγών αυτοκινήτων. Και 
αυτό για να εξασφαλίσει ότι οι καταναλωτές λαμβάνουν τις κατάλληλες πληροφορίες σχετικά με τις εκπομπές CO2 των νέων επιβατικών οχημάτων.
Η Επιτροπή θα αναθεωρήσει έως το 2010 την οδηγία 2007/46/EΚ ούτως ώστε να μπορούν να κοινοποιούνται στις αρχές του κράτους μέλους που είναι 
υπεύθυνο για την παρακολούθηση και την υποβολή εκθέσεων, η παρουσία καινοτόμων τεχνολογιών («οικοκαινοτομίες») σε ένα όχημα και οι 
επιπτώσεις τους στις συγκεκριμένες εκπομπές CO2 του οχήματος.
Η Επιτροπή θα εξετάσει το ενδεχόμενο προετοιμασίας και εφαρμογής απαιτήσεων βάση των οποίων θα εξοπλίζονται τα οχήματα με μετρητές 
εξοικονόμησης καυσίμου προκειμένου να ενθαρρύνεται μια πιο αποτελεσματική από άποψη εξοικονόμησης καυσίμου οδήγηση.  Στο πλαίσιο αυτό, η 
Επιτροπή θα εξετάσει το ενδεχόμενο τροποποίησης της νομοθεσίας πλαίσιο για την έγκριση τύπου και να εγκρίνει τις αναγκαίες τεχνικές 
προδιαγραφές έως το 2010.
Η Επιτροπή εξακολουθεί, πάντως, να είναι στρατευμένη στους στόχους της πρωτοβουλίας της για τη βελτίωση των κανονιστικών ρυθμίσεων και 
συνειδητοποιεί την ανάγκη θεμελίωσης των προτάσεων σε μια συνολική αξιολόγηση του αντίκτυπου και των πλεονεκτημάτων τους. Προς τον σκοπό 
αυτό και σύμφωνα με τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, η Επιτροπή θα συνεχίσει να αξιολογεί την ανάγκη υποβολής νέων 
νομοθετικών προτάσεων, αλλά επιφυλάσσεται του δικαιώματός της να αποφασίζει κατά περίπτωση για τη σκοπιμότητα και τον χρόνο υποβολής 
τέτοιων προτάσεων.

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 7 Απριλίου 
2009

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 284/2009 του Συμβουλίου, της 7ης 
Απριλίου 2009, σχετικά με την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1083/2006 περί καθορισμού γενικών διατάξεων για το 
Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης, το Ευρωπαϊκό 
Κοινωνικό Ταμείο και το Ταμείο Συνοχής σχετικά με 
συγκεκριμένες διατάξεις που αφορούν τη δημοσιονομική 
διαχείριση

17575/08 
+ REV 1 (da)
+ REV 3 (el)
+ REV 4 (ro) 
+ COR1 (lt)

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Δήλωση της πορτογαλικής αντιπροσωπίας
Έχοντας επίγνωση της σημασίας της πρότασης αυτής όσον αφορά την αντίδραση της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην οικονομική κρίση και στην ανάγκη να 
αναζωογονηθούν η ανάπτυξη και οι επενδύσεις σε όλα τα κράτη μέλη, η πορτογαλική αντιπροσωπία δηλώνει στην παρούσα ανακοίνωση ότι μπορεί 
να συμφωνήσει με την ανωτέρω πρόταση κανονισμού.
Με την επιφύλαξη της θετικής αυτής ψήφου, η Πορτογαλία πιστεύει ότι πρέπει να καταχωρηθεί στα πρακτικά, όπως έγινε και στη συνεδρίαση της 
ΕΜΑ της 23ης Δεκεμβρίου, ότι η Πορτογαλία θεωρεί ότι οι υπό εξέταση τροποποιήσεις δεν είναι επαρκείς για να αντιμετωπιστεί η παρούσα 
οικονομική και χρηματοπιστωτική κρίση. Ο περιορισμός των συνεπειών της διεθνούς οικονομικής κρίσης απαιτεί υψηλό βαθμό διαβουλεύσεων 
μεταξύ των κρατών μελών για την εφαρμογή προληπτικών μέτρων με σκοπό την προετοιμασία και την επίσπευση της φυσικής και χρηματοδοτικής 
εφαρμογής των επενδυτικών έργων που ενθαρρύνονται δυνάμει του εθνικού στρατηγικού πλαισίου αναφοράς.
Στο πλαίσιο αυτό, η Πορτογαλία εξακολουθεί να πιστεύει ότι θα μπορούσαν να εξεταστούν νέα μέτρα ευελιξίας και απλοποίησης, ειδικότερα όσον 
αφορά τις κοινές διατάξεις σχετικά με πληρωμές που αφορούν προχρηματοδότηση, ενδιάμεσες πληρωμές ή ακόμη τους κανόνες υπολογισμού που 
εφαρμόζονται σε έργα που αποφέρουν εισοδήματα.

2937η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
(ΓΕΩΡΓΙΑ ΚΑΙ ΑΛΙΕΙΑ), Λουξεμβούργο, 23 και 24 
Απριλίου 2009

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για
την απλούστευση των όρων και προϋποθέσεων για τις μεταφορές 
προϊόντων συνδεόμενων με τον τομέα της άμυνας εντός της 
Κοινότητας (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

PE-CONS 3732/3/08
REV 3

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ



10399/09 ΑΤ/νκ 22
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ (ΜΕΡΟΣ Ι) DGF III EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
την τροποποίηση της οδηγίας 76/769/ΕΟΚ του Συμβουλίου όσον 
αφορά τους περιορισμούς κυκλοφορίας στην αγορά και χρήσης του 
διχλωρομεθανίου (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον 
ΕΟΧ)

PE-CONS 3610/1/09
REV 1

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, εκτός:
αποχή: ΜΑ

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
σχετικά με τις στατιστικές καταγραφές για τις θαλάσσιες 
μεταφορές εμπορευμάτων και επιβατών (αναδιατύπωση) (Κείμενο 
που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

PE-CONS 3715/1/08
REV 1

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
τους κανόνες και τα πρότυπα ασφαλείας για τα επιβατηγά πλοία 
(αναδιατύπωση) (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον 
ΕΟΧ)

PE-CONS 3710/3/08
REV 3

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

Οδηγία 2009/38/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 6ης Μαΐου 2009, για τη θέσπιση ευρωπαϊκού 
συμβουλίου εργαζομένων ή διαδικασίας σε επιχειρήσεις και 
ομίλους επιχειρήσεων κοινοτικής κλίμακας με σκοπό να 
ενημερώνονται οι εργαζόμενοι και να ζητείται η γνώμη τους 
(αναδιατύπωση) (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον 
ΕΟΧ)

PE-CONS 3731/2/08
REV 2

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

2938η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
(ΓΕΝΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ ΚΑΙ ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΣΧΕΣΕΙΣ), 
Λουξεμβούργο, 27 Απριλίου 2009

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
την τροποποίηση της διοργανικής συμφωνίας της 17ης Μαΐου 2006 
για δημοσιονομική πειθαρχία και χρηστή δημοσιονομική 
διαχείριση όσον αφορά το πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο

8623/09 Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2252/2004 του 
Συμβουλίου σχετικά με την καθιέρωση προτύπων για τα 
χαρακτηριστικά ασφαλείας και τη χρήση βιομετρικών στοιχείων 
στα διαβατήρια και τα ταξιδιωτικά έγγραφα των κρατών μελών

PE-CONS 3606/1/09
REV 1

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

Κοινή δήλωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου
σχετικά με την ανάγκη αύξησης της ασφάλειας των διαβατηρίων και εγγράφων ταξιδίου μέσω της χρήσης ασφαλών δικαιολογητικών 
εγγράφων
Με την επιφύλαξη της αρμοδιότητας των κρατών μελών να εκδίδουν διαβατήρια και άλλα ταξιδιωτικά έγγραφα, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 
Συμβούλιο υπογραμμίζουν ότι ο στόχος της ενίσχυσης της ασφάλειας των διαβατηρίων μπορεί να υπονομευθεί εάν τα διαβατήρια εκδίδονται βάσει
αναξιόπιστων δικαιολογητικών εγγράφων.
Το διαβατήριο από μόνο του αποτελεί ένα μόνο κρίκο της αλυσίδας ασφάλειας, αρχής γενομένης από την υποβολή των δικαιολογητικών εγγράφων, 
έως την καταγραφή των βιομετρικών δεδομένων και, τέλος, την σύγκριση στα σημεία διέλευσης των συνόρων. Αυτή η αλυσίδα διαδικασιών 
καθορίζεται από την ασφάλεια του πιο αδύναμου κρίκου της.
Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο επισημαίνουν ότι υπάρχουν πολλές διαφορετικές καταστάσεις και διαδικασίες στα κράτη μέλη σχετικά 
με το ποια δικαιολογητικά έγγραφα πρέπει να προσκομισθούν προκειμένου να ζητηθεί η έκδοση διαβατηρίου και ότι κανονικά αυτά τα έγγραφα έχουν 
λιγότερα χαρακτηριστικά ασφάλειας από ότι το ίδιο το διαβατήριο, και ότι είναι πιο πιθανό να αποτελέσουν αντικείμενο παραποιήσεων και 
πλαστογραφήσεων.
Το Συμβούλιο πρέπει συνεπώς να προετοιμάσει ένα ερωτηματολόγιο για τα κράτη μέλη ούτως ώστε να μπορεί να συγκρίνει τις διαδικασίες και το 
ποια έγγραφα είναι απαραίτητα σε κάθε κράτος μέλος για την έκδοση διαβατηρίου ή ταξιδιωτικού εγγράφου. Αυτή η ανάλυση θα πρέπει να 
αξιολογήσει την πιθανή ανάγκη για τη δημιουργία κοινών αρχών ή κατευθυντηρίων αρχών για την καλύτερη πρακτική στον τομέα αυτό.

Κοινή δήλωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου
σχετικά με τη μελέτη που αναφέρεται στο άρθρο 5α
Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο σημειώνουν ότι η Επιτροπή θα διεξαγάγει μία μόνον μελέτη για τους σκοπούς του άρθρου 5α του 
παρόντος κανονισμού και του άρθρου 2 του [σχεδίου] κανονισμού για την τροποποίηση της κοινής προξενικής εγκυκλίου.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΟΝΟΜΑΣΙΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 
ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ

ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
την τροποποίηση της οδηγίας 98/26/EΚ σχετικά με το 
αμετάκλητο του διακανονισμού στα συστήματα πληρωμών και 
στα συστήματα διακανονισμού αξιογράφων καθώς και της 
οδηγίας 2002/47/EΚ για τις συμφωνίες παροχής 
χρηματοοικονομικής ασφάλειας, όσον αφορά συνδεδεμένα 
συστήματα και πιστωτικές απαιτήσεις (Κείμενο που παρουσιάζει 
ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

PE-CONS 3742/3/08 
REV 3

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη υπέρ

________________________
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ
ΜΕΡΟΣ ΙΙ

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψηφοφορίες/δηλώσεις
2936η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ ΚΑΙ 
ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), Λουξεμβούργο, 6 Απριλίου 2009

2009/370/ΕΚ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 6ης Απριλίου 2009, για την προσχώρηση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας στη σύμβαση σχετικά με τις διεθνείς εγγυήσεις σε σχέση με τον κινητό 
εξοπλισμό καθώς και στο πρωτόκολλό της σχετικά με τα επιμέρους ζητήματα που αφορούν τον 
αεροναυτικό εξοπλισμό, που θεσπίστηκαν ταυτόχρονα στο Κέιπ Τάουν στις 16 Νοεμβρίου 2001
15013/08 + COR 1 + COR 2 (nl) + REV 1 (sk) + REV 2 (sl) + REV 3 (lt)

Δηλώσεις του Συμβουλίου και της Επιτροπής
1. Το Συμβούλιο και η Επιτροπή δηλώνουν ότι η προσχώρηση της Κοινότητας στη σύμβαση σχετικά με τις διεθνείς εγγυήσεις σε σχέση με τον 
κινητό εξοπλισμό καθώς και στο πρωτόκολλό της σχετικά με τα επιμέρους ζητήματα που αφορούν τον αεροναυτικό εξοπλισμό, που θεσπίστηκαν 
ταυτόχρονα στο Κέιπ Τάουν στις 16 Νοεμβρίου 2001, πραγματοποιείται με επιφύλαξη των αρμοδιοτήτων των κρατών μελών σχετικά με τους κανόνες 
ουσιαστικού δικαίου σε θέματα αφερεγγυότητας. Τα κράτη μέλη δεν θα προβούν σε καμία δήλωση, διατηρούν όμως το δικαίωμά τους να τροποποιούν 
το εθνικό τους δίκαιο σε θέματα διαδικασιών αφερεγγυότητας στους τομείς που καλύπτονται από το άρθρο ΧΧΧ, παράγραφος 3 του εν λόγω 
πρωτοκόλλου. Η αρμοδιότητα αυτή δεν θίγεται από το γεγονός ότι η Κοινότητα δεν πρόκειται να προβεί σε καμιά από τις δηλώσεις που επιτρέπει η εν 
λόγω διάταξη.
2. Οι δηλώσεις στις οποίες θα προβεί η Κοινότητα, κατά την προσχώρηση στη σύμβαση σχετικά με τις διεθνείς εγγυήσεις σε σχέση με τον κινητό 
εξοπλισμό, δυνάμει του άρθρου 55 της εν λόγω σύμβασης πραγματοποιούνται με επιφύλαξη της δυνατότητας κράτους μέλους να εφαρμόζει τα 
προσωρινά μέτρα που αναφέρονται στο άρθρο 13 της εν λόγω σύμβασης, σύμφωνα με το εθνικό του δίκαιο και με το άρθρο 31 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 44/2001 του Συμβουλίου της 22ας Δεκεμβρίου 2000 για τη διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση και την εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές και 
εμπορικές υποθέσεις. 1

  
1 ΕΕ L 12, 16.1.2001, σ. 1.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψηφοφορίες/δηλώσεις
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την εξέλιξη των υπηρεσιών SIRENE στα πλαίσια του 
συστήματος πληροφοριών Σένγκεν
8107/09 + COR 1 (pt)

Απόφαση 2009/323/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 6ης Απριλίου 2009, σχετικά με την προσαρμογή 
των βασικών μισθών και επιδομάτων του προσωπικού της Ευρωπόλ
14479/08

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Αντίγκουα και Μπαρμπούντα σχετικά με την 
απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης για βραχεία διαμονή
7514/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των Μπαρμπάντος σχετικά με την απαλλαγή από την 
υποχρέωση θεώρησης για βραχεία διαμονή
7518/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Δημοκρατίας του Μαυρίκιου σχετικά με την 
απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης για βραχεία διαμονή
7520/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Κοινοπολιτείας των Νήσων Μπαχάμες σχετικά με 
την απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης για βραχεία διαμονή
7522/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 2 (ee) + COR 3 (fi) + COR 4 (pl)
+ COR 5 (nl) + COR 6 (hu)
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψηφοφορίες/δηλώσεις
Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Δημοκρατίας των Σεϋχελλών σχετικά με την 
απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης για βραχεία διαμονή
7526/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + COR 3 (nl) + COR 4 (hu)

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ομοσπονδίας του Αγίου Χριστόφορου και Νέβις 
σχετικά με την απαλλαγή από την υποχρέωση θεώρησης για βραχεία διαμονή
7528/09 + COR 1 + REV 1 (ro) + REV 1 COR 1 (ro) + REV 2 (sl) + COR 2 (sv) + COR 3 (pt) 
+ COR 4 (pl) + COR 5 (nl) + COR 6 (hu) + COR 8 (da)

Κοινή θέση 2009/314/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 6ης Απριλίου 2009, για την τροποποίηση 
της κοινής θέσης 2006/276/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα εις βάρος ορισμένων 
αξιωματούχων της Λευκορωσίας και την κατάργηση της κοινής θέσης 2008/844/ΚΕΠΠΑ
7713/09

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την έναρξη διαλόγου για τα ανθρώπινα δικαιώματα μεταξύ 
της ΕΕ και της Λευκορωσίας
8124/09

Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1858/2005 
του Συμβουλίου για την επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές 
συρματόσχοινων και καλωδίων από χάλυβα καταγωγής, μεταξύ άλλων, Ινδίας
7662/09 + COR 1 (de)

Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1212/2005 για την 
επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές ορισμένων προϊόντων χύτευσης, 
καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας
7617/09
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψηφοφορίες/δηλώσεις
Απόφαση του Συμβουλίου για την περάτωση της διαδικασίας διαβουλεύσεων με την Ισλαμική 
Δημοκρατία της Μαυριτανίας, βάσει του άρθρου 96 της αναθεωρημένης συμφωνίας εταιρικής 
σχέσης ΑΚΕ-ΕΚ
7857/1/09 REV 1

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη του προσθέτου πρωτοκόλλου της Συμφωνίας 
για το εμπόριο, την ανάπτυξη και τη συνεργασία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των 
κρατών μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Νότιας Αφρικής, αφετέρου, ώστε να 
ληφθεί υπόψη η προσχώρηση της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση
16447/09

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που θα λάβει η Ευρωπαϊκή Κοινότητα στο Συμβούλιο 
Υπουργών ΑΚΕ-ΕΚ όσον αφορά απόφαση αναθεώρησης του παραρτήματος ΙΙ της συμφωνίας 
εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΚ του Κοτονού
7279/09

Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης που πρέπει να υιοθετηθεί εξ ονόματος 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας όσον αφορά τις προτάσεις για τροποποίηση των παραρτημάτων Α, 
Β και Γ της Σύμβασης της Στοκχόλμης στην τέταρτη σύνοδο της Διάσκεψης των 
Συμβαλλομένων Μερών που θα συγκληθεί στις 4 - 8 Μαΐου 2009
6617/1/09 REV 1
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψηφοφορίες/δηλώσεις
Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 16 Απριλίου 2009
Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 319/2009 του Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2009, για τη διευκρίνιση 
του πεδίου των οριστικών δασμών αντιντάμπινγκ που έχουν επιβληθεί με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 85/2006 για τις εισαγωγές σολομού εκτροφής καταγωγής Νορβηγίας
7961/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (lt)

2937η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΩΡΓΙΑ ΚΑΙ ΑΛΙΕΙΑ), 
Λουξεμβούργο, 23 και 24 Απριλίου 2009

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την αίτηση προσχώρησης του Μαυροβουνίoυ στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση
8260/1/09 REV 1

Δήλωση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής
Η Επιτροπή προτίθεται να υποβάλει τη γνώμη της κατά τη διάρκεια του 2010.

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ειδική έκθεση αριθ. 10/2008 σχετικά με την 
αναπτυξιακή βοήθεια της ΕΚ προς τις υγειονομικές υπηρεσίες στην υποσαχάρια Αφρική και 
απαντήσεις της Επιτροπής
8162/09

Θέση της Ευρωπαϊκής Ένωσης ενόψει της πέμπτης συνόδου του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ -
Αιγύπτου (Λουξεμβούργο, 27 Απριλίου 2009)
8725/1/09 REV 1



10399/09 ΑΤ/νκ 30
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ (ΜΕΡΟΣ ΙΙ) DGF III EL

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψηφοφορίες/δηλώσεις
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για ένα σχέδιο δράσης της Ευρωπαϊκής Κοινότητας για τη 
διατήρηση και τη διαχείριση των καρχαριών
7723/09

2938η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΝΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ ΚΑΙ 
ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΣΧΕΣΕΙΣ), Λουξεμβούργο, 27 Απριλίου 2009

Θέση της Ευρωπαϊκής Ένωσης ενόψει της έκτης συνόδου του Συμβουλίου Μόνιμης Εταιρικής 
Σχέσης ΕΕ-Ρωσίας (σε επίπεδο Υπουργών Εξωτερικών), Λουξεμβούργο, 28 Απριλίου 2009
8643/09

Κοινή θέση 2009/351/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2009, σχετικά με την 
ανανέωση των περιοριστικών μέτρων κατά της Βιρμανίας/Μιανμάρ
8348/09 + COR 1 + COR 2

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το Ιράν
8940/09

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την Ειδική Έκθεση αριθ. 12/2008 του Ελεγκτικού Συνεδρίου 
σχετικά με το Μέσο Προενταξιακών Διαρθρωτικών Πολιτικών (ISPA), 2000-2006
7803/09

Απόφαση του Συμβουλίου που εφαρμόζει την κοινή θέση 2008/369/ΚΕΠΠΑ για την επιβολή 
περιοριστικών μέτρων κατά της Λαϊκής Δημοκρατίας του Κονγκό
7765/09
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψηφοφορίες/δηλώσεις
Γνώμη του Συμβουλίου σχετικά με το επικαιροποιημένο πρόγραμμα σταθερότητας της Κύπρου
8325/1/09 REV 1

2009/353/ΕΚ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2009, για τον καθορισμό της θέσης 
που πρέπει να υιοθετηθεί, εξ ονόματος της Κοινότητας, στην Επιτροπή Επισιτιστικής Βοήθειας 
όσον αφορά την παράταση της σύμβασης για την Επισιτιστική Βοήθεια του 1999
8229/09

Θέση της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 5η σύνοδο του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης με την Κροατία (Λουξεμβούργο, 27 Απριλίου 2009)
8791/09

Απόφαση του Συμβουλίου για την αναπροσαρμογή των αποζημιώσεων που προβλέπονται στην 
απόφαση 2003/479/ΕΚ και στην απόφαση 2007/829/ΕΚ σχετικά με το καθεστώς που 
εφαρμόζεται στους αποσπασμένους στη Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου εθνικούς 
εμπειρογνώμονες και στρατιωτικούς
8452/09 + COR 1 (mt)

Δήλωση της Δανίας
Η Δανία υπενθυμίζει ότι είναι κατ’ αρχήν αντίθετη με τη μέθοδο προσαρμογής των αποδοχών και των συντάξεων των υπαλλήλων της ΕΕ, δεδομένου 
του ύψους των μισθών στα θεσμικά όργανα της ΕΕ. Η Δανία καταψηφίζει την πρόταση.

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με ορισμένα διοικητικά όργανα που προβλέπονται στο άρθρο 
9 του κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης
8488/09 + COR 1 (mt) + COR 2
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΑΛΛΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ
ΑΠΡΙΛΙΟΣ 2009

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες ψηφοφορίες/δηλώσεις
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη Βιρμανία/Μυανμάρ
8838/09

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Σρι Λάνκα
9156/09

________________________


